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ische installatie : 2) elke wijziging aan de elekir. installatie te vermelden in hetdossier;

en en rechistreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit.
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gebracht van het Comité voor Preventie en Bescherming van hetWerk.
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onmiddellijk de minister van Econemische Zaken, direkte elektr. energie inte lichten over elk ongeluk aan personen overkom
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Besluit / Conclusion

De installatie is — RIET — conform met het AREI en mag —-r€t" — Hjdeljk, — in dienst gesteld worden — in_dienst hljjven.
L’ installation est — ffgstyras — conforme au RGIE et peut — nepertpas— temparaitement — &tre mise en service — esterensesvics.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zopder vertragiﬁ?e(wc;l«rrWOrden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten al aste maatregele! Tden getroffen opdat bij het indienst blijven van dg installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vtifien voor de personen of goederen. - ;L,
Conformément & I’ art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires po:r'p’faj:(dég;unﬁédles infractions constatées au morfient de
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NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art. 14 van het hoofdstuk il van Titel | van de Godex moet ditdocumentter kennis worden
NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het AREl bent u verplicht: 1) dit praces verbaal te bewaren in het dossier v,

la visite doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéqua oivent &tre prises pour gyl d¢ maifitien en
service des installations les infractions ne constituent pas un dsmger pour les personnes iens
Het controlebezoek voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op =~ /. o
=3 La visite de contréle prévue par l'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
(v} — -
voor de technisch directeur, pour l'inspecteur technique,
de inspecteur: le contrdleur: e e s
TEL. : (02) 751.98.39 Dexia 068-2117692-15 HBC : 734-1126000-33 B€0434.433.603
FAX: (02) 751 52 09 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 RPA Brusse!

info@electro-test.be wwuw.electro-test.be BIC: KREDBERB
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Aardelectrode : .‘,:c(, i /7C| Isolatie : A Aantal verdeelborden :

Electrode de taﬁ% : A...Ohm |I Isolement : = 32 A£.....Mohm Nombre de tableaux : = 4 ---------

| Differentieelschakelaars N AREI / RGIE
Interrupteurs différentiels Beschermde kringen - Circuits protégés : ..... 6 ......... 0 | 76

s of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit.
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scheinstallatie : 2) elke wijziging aan de elektr. installatie te vermelden in het dossier;

gebrachtvan het Comité voor Preventie en Bescherming van het Werk.
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Opmerkingen / Remarques : (zie keerzijde / voir verso) VISUM: -
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Datum/date :
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Besluit / Conclusion

De installatie is ——aiet — conform met het AREl en mag —miet — thdehijk— in dienst gesteld worden —in-diensiblijuen.
L’installation est — mestpas=- conforme au RGIE et peut — ng, irement — étre mise en service — rester I StIvice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés.

Overeenkomstig artikel 274 van het ARE], moeten zonder veriragirig de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste masfregelen worden getro pdat bij het indienst blijven van fle Ins|allatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voop-de personen of goedererf !

[
Conformément & I’ art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire diWracuons constatées

‘9HOLIOS|D P 82USSRId B| B USLISIOBIIPU] NO USWEI08P JSiNdl § 'SAUL0SISd XN NUBAINS JUSPIDIE N0}
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la visite doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivemt“etre prises pour
service des installations les infractions ne constituent pas un danger pourTes personnes et lessfiens.

Het controlebezoek voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op : .. _J’C). L.
La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : ;

3)onmiddellijk de minister van Economische Zaken, direkte elekir. energie inte fichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreek:

NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art. 14 van het hoofdstuk Il van Tite! Il van de Codex most dit document ter kennis worden
NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het ARE! bent u verplicht: 1 ) dit proces verbaal te bewaren in het dossier v/d elektri

anbinosie uoneleIsul | 8 osuodde u

voor de technisch directeur, pour I'inspecteur technique,

de inspecteur: le controleur: 0 e S
Tel. : (02) 751.98.39 Dexia 068-2117692-15 KBC : 734-1126000-33 B€ 0434.433.603
FAX: (02) 751 52 09 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 APA Brussel

info@electro-test.be www.electro-test.be BIC: KREDBEBB
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1DH NEJUBWHSULIOUOD : STHIVIIIHAOH 13 STHIVLYIOTXNY ILON

Max. bevJ;jh(ging :
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In(A) | Aln(mA)

scheinstallatie : 2) elke wijziging aan de elektr. installatie te vermelden in het dossier;
en en rechtstreeks of onrechtstrecks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit.

gebrachtvan het Comité voor Preventie en Bescherming van het Werk.
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Datum/date :
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Besluit / Copiclusion
De installatie & — aietl = conform met het AREI en mag —.piet — tijéeljle< in dienst gesteld worden — i

i hliiven.
L’ installation f'st — nestpas — conforme au RGIE et peut — W?Wmﬂﬂt — &tre mise en service — resteren service.
De algemene tifferentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.
L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant l'insigne E.T.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés. \
A
Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder verirdfing de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste matiregelen worden getroffen j het indienst blijven van de inptallatie
/

de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor #e personen of goederefr
Conformément a I’ art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaiire les infractions conglaté sment de
la visite doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent {ire prises _pm:n'"r'l - Iintien en
service des installations les infractions ne constituent pas un danger pour les“personnes w 3

Het controlebezoek voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebbén uiterlijk op 7477
La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

"UOLI0BIY P 80UBSH.d Bl B JUSLISI0BIPUI NO JUSWSI0R.IP JeINdLUI R 'SEULNSISd XNe NUBAINS

3) onmiddeliijk de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energieinte lichten over elk ongeluk aan personen overkom

NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art. 14 van het hoofdstuk Ii van Tite! [l van de Codex maet ditdocument ter kennis worden
NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het AREl bentu verplicht: 1) ditproces verbaal te bewaren in het dossier v/d elektri

*enbuoaig uone|[eISul | g 8gL0dde UONEIIPOL BING) JBISSOP 8] SUEP J8Jou 8P (Z ‘enbiloale LoNE RISy

voor de technisch directeur, pour I'inspecteur technique,
de inspecteur: le contréleur: 000 e T
— k
TEL. : (08) 751.98.39 Dexia 068-2117692-15 KBC: 734-1126000-33 B€0434.435.603
FAX: (02) 751 52 09 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 RPR Brussel

info@electro-test.be www.electro-test.be BIC: HREDBEBB
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